U T UTLENDINGASTOFNUN

DIRECTORATE OF IMMIGRATION

Utl. namer:

Umsokn um islenskan rikisborgararétt fyrir 18 ara og eldri
Beioni til Alpingis skv. 6. gr. laga nr. 100/1952

1. Umsazkjandi:

Fullt nafn (fornafn, millinafn og kenninafn) Kennitala
Kona O Karl O Kynsegin/annad O
Heimilisfang Postnumer
Netfang
Simantumer
Rikisfang Feedingarland
Starf:

Hvenar var 16gheimili fyrst skrad 4 Islandi?

Hefur pu dvalid erlendis lengur en 3 manudi samfellt eftir ad 16gheimili var skrad a fslandi?

Nei O Ja O Ef ja, skradu pa:

Timabil, fra/til: fra/til: fra/til:
Hvar?

Afhverju?

Nafn islensks foreldris Kennitala/feedingard. Rikisfana
Nafn islensks foreldris Kennitala/feedingard. Rikisfang

Umsokn um islenskan rikisborgararétt — 18 ara og eldri

Sida 1/5




s il p
.‘XIJ;, UTL UTLENDINGASTOFNUN

DIRECTORATE OF IMMIGRATION

Hjuskaparstada umsaekjanda:

Einhleyp/ur
I hjuskap O dags.

I skradri sambL’JE}O dags.

Fréskilin/n O
Ekkjasekkill O

2. Upplysingar um maka, ef vid & (athugid ad petta er ekki umsokn fyrir maka)

Nafn maka Kennitala

Feedingarland maka

Rikisfang maka Simandamer

Heimilisfang maka Netfang

Ef heimilisfang pitt og maka pins er ekki sameiginlegt tilgreinid astedu fyrir 6dru 16gheimili eda dvalarstad.

3. Upplysingar um born, ef vid & (einnig pau sem ekKki eru busett hér & landi):

Nafn barns Kennitala/feedingard.

Feedingarland

Nafn barns Kennitala/feedingard.

Feedingarland

Nafn barns Kennitala/feedingard.

Feedingarland

Nafn barns —Kennitala/faeéingard.

Feedingarland
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4. Barn/bérn umsakjanda med erlent rikisfang (ef vid &):
Barn getur fengio rikisborgararétt meod pér ef pad er yngra en 18 ara, ogift, byr hérlendis og pui ferd

meo forsja pess.

Vinsamlegast fyllid Gt nedangreint ef sott er um rikisborgararétt fyrir barn/bérn.

Nafn barns Kennitala
Feedingarland

Nafn barns Kennitala
Feedingarland

Nafn barns Kennitala
Feedingarland

Nafn barns Kennitala
Feedingarland

Sampykki barns 12-18 ara undirritun dags.
Sampykki barns 12-18 ara undirritun dags.
Sampykki barns 12-18 ara undirritun dags.
Sampykki barns 12-18 ara undirritun dags.
Sampykki foreldris ef forsja er sameiginleg undirritun dags.
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5. Rokstudningur fyrir beidni um undanpéagu fra rikisborgaralégum:
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6. Beidni um nafnbreytingu & eigin-, milli- og/eda kenninafni (ef vid &):
Fyllist eingongu ut ef 6skao er eftir nafnbreytingu.
Nafnbreytingar eru einungis heimiladar einu sinni nema sérstaklega standi d.

Samkveemt 11. gr. laga um mannanéfn nr. 45/1996 méa sa sem fer islenskt rikisfang halda fullu nafni
sinu Obreyttu. Honum er p6 heimilt ad taka upp eiginnafn, millinafn og/eda kenninafn i samraemi vid
akveedi laga um mannandéfn. Hid sama & vid um born hans fai pau islenskt rikisfang med honum.

Vinsamlegast athugio ef umsakjandi er i hjuskap og hyggst taka upp kenninafn maka vid veitingu
rikisborgararéttar pa er pad ekki leyfilegt nema sem millinafn. Seekja verdour um slika nafnbreytingu til
Pjédskrar fyrir veitingu rikisborgararéttar.

Nuverandi fullt nafn (fornafn, millinafn og kenninafn) — Ritad med prentstéfum.

Fullt nafn verdi pannig — Ritad med prentstéfum.

Nuverandi fullt nafn (fornafn, millinafn og kenninafn) — Ritad med prentstéfum.

Fullt nafn verdi pannig — Ritad med prentstdéfum.

Nuverandi fullt nafn (fornafn, millinafn og kenninafn) — Ritad med prentstofum.

Fullt nafn verdi pannig — Ritad med prentstoéfum.

7. Undirskrift:

Undirritadur sakir hér med um islenskan rikisborgararétt og lysir yfir ad vidlagori refsiabyrgd ad
ofangreindar upplysingar eru réttar.

Mér er kunnugt um ad ég get misst minn nuaverandi rikisborgararétt vid toku islensks
rikisborgararéttar.

Jafnframt pvi heimila ég Utlendingastofnun og légreglustjora ad afla peirra upplysinga um mig sem

pessir adilar telja naudsynlegar til ad meta framanritada umsokn mina, par a medal sakavottords
hérlendis sem erlendis og upplysinga fra skattyfirvéldum.

Undirritun (Undirskrift umsakjanda i samraemi vid undirskrift i vegabreéfi/ferdaskilriki).

Undirritun dags.
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